NAVOD K POUZITi A UDRZBE

Bateriovy stfihaci strojek Andis Pulse ZR Il (2 baterie)
79175AND

Pred prvnim pouzitim si pozorné prectéte cely navod a uschovejte jej pro pozdéjsi pouziti. Pri predani
vyrobku dalSi osobé predejte i tento navod.

1. URCENi VYROBKU

Pétirychlostni akumulatorovy strojek s vymeénitelnou baterii a nabijecim stojanem je uren ke stfihani €isté,
suché a roz€esané srsti pstl a dalSich zvifat.

2. DULEZITA BEZPECNOSTNIi OPATRENI

| NEBEZPECI — pro snizeni rizika Grazu elektrickym proudem:
1. Nesahejte pro pfristroj, ktery spadl do vody — okamzité jej odpojte ze zasuvky.
2. Nepouzivejte pristroj béhem koupani ani ve sprse.
3. Nepokladejte ani neskladuijte pfistroj tam, odkud miZe spadnout nebo byt staZzen do vany ¢i umyvadla.
Nepokladejte jej do vody ani jiné kapaliny.
4. Po pouziti odpojte pristroj ze zasuvky (s vyjimkou nabijeni). Odpojujte tahem za zastrcku, ne za kabel.
5. Pred Cisténim, vyménou nebo nasazovanim soucasti pfistroj odpojte ze zasuvky.
| VAROVANI — pro snizeni rizika popéaleni, pozaru, Grazu elektrickym proudem nebo zranéni:
1. Pfistroj zapojeny do zasuvky nikdy nenechavejte bez dozoru.

2. Pfistroj mohou pouZivat déti od 8 let a osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo mentalnimi
schopnostmi Ci s nedostatkem zkuSenosti pouze pod dohledem nebo po pouceni o bezpecném
pouZivani a pokud chapou souvisejici rizika. Déti si s pristrojem nesmi hréat. Cidténi a Gdrzbu nesmi
provadeét déti bez dozoru.

3. Pouzivejte pristroj jen k Gcelu popsanému v tomto navodu a pouze s pfisluSenstvim doporuc¢enym
spolecnosti Andis.

4. NepouZivejte pfistroj s poSkozenym kabelem nebo zéstrékou, pokud nefunguje spravné, spadl, byl
poskozen nebo spadl do vody. Pfedejte jej k prohlidce a opravé do autorizovaného servisu.

5. Kabel udrzujte mimo horké povrchy. PoSkozeny napajeci kabel smi vyménit pouze vyrobce, jeho
servis nebo kvalifikované osoba.

Do otvorl pristroje nic nevkladejte.
NepouZivejte pfistroj venku ani tam, kde se pouZivaji spreje nebo kde se podavé kyslik.

NepouZiveijte pristroj s poskozenou nebo zlomenou ¢epeli & hfebenem — hrozi poranéni kiize.
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Cepele se pfi delsim pouzivani zahfivaji — Casto je kontrolujte a mazte.

10.Béhem pouZivani nenechavejte pfistroj tam, kde by jej mohlo poSkodit zvife nebo kde by byl vystaven
povétrnostnim vlivim.

11.Pouzivejte pouze napajeci zdroj dodany s pfistrojem. P¥istroj udrzujte v suchu.

12.Baterii nerozebirejte a nepokousejte se ji vyménit. Nedotykejte se kovovych kontaktd kovovymi
pfedméty ani Castmi téla — hrozi zkrat, pozar nebo vazné zranéni.

13. Pfistroj je ur€en vyhradné ke stfihani a zastfihovani srsti zvifat.
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POZOR: Nikdy nemanipulujte se strojkem u tekouci vody, nedavejte jej pod tekouci vodu a neponofujte jej
do vody — hrozi Uraz elektrickym proudem a poskozeni strojku.

3. NABIJENIi A POUZiVANI

Stfihejte vzdy pouze Eistou, suchou a rozéesanou srst. Spinava, mokra nebo zacuchana srst ucpava a tupi
Cepele a mlze zvire tahat za chlupy.
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1. Adaptér zapojte do zasuvky 100-240 V, 50/60 Hz (se spravnou koncovkou) a kabel pfipojte do zadni
¢asti nabijeciho stojanu.

2. Baterii mlZete nabijet ve strojku (vypnuty strojek zasurite do stojanu) nebo samostatné: posurite kryt
baterie za vyznaCenou plosku (obrdzek A), baterii vyjméte a vloZte do otvoru stojanu (obrazek C).

3. Pred prvnim pouzitim baterii pIné nabijte. Mirné zahfivani strojku a adaptéru pfi nabijeni je normalni.

4. Kontrolka stojanu sviti pfi nabijeni Cerveng, po nabiti zelené (obrazek C). Strojek nebo baterii Ize ze
stojanu kdykoli vyjmout.

e Zapnuti / vypnuti: hlavnim vypinacem ON/OFF (obrazek B).

* Rychlost (5 stupiitl): posuvné tlacitko smérem k ¢epeli rychlost zvySuje, smérem od Cepele snizuje.
Stupen ukazuji LED (obrazek D). Strojek si nastavenou rychlost pamatuje.

* Kontrolka strojku: zelena = vysoké nabiti, Zlutd = stfedni, Cervena = nizké — baterii brzy nabijte.
Automatické vypnuti chrani baterii a neni poruchou.

« Stav samostatné baterie: stisknéte tlacitko na spodni strané baterie (obrazek E). Zelen4 =
dostateCné nabité, Cervena = méné nez cca 15 minut provozu, nesviti = ihned nabijte.

+ Vyména baterie: stisknéte posuvnou ploSku na zadni strané a baterii vysurite (obrazek A); novou
zasufte.

« Blika kontrolka stojanu? Ocistéte nabijeci kontakty strojku, baterie a stojanu suchym hadfikem.
Kontrolka zhasne i tehdy, kdyZ je baterie na nabijeni pfiliS horka — po vychladnuti se nabijeni obnovi.
Sejmuti a nasazeni stfihaci hlavice

« Sejmuti: strojek vypnéte, zatlacte na Cepel palci (obrazek F) a vysunite ji z drazek (obrazek G).
Zaklapnuté drazky vysurte malym Sroubovakem (obrazek H).
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« Nasazeni: nasurite hlavici na drazky (obrazek G), zapnéte strojek a zatlacte Cepel ke strojku, az
zaklapne.

4. PECE O CEPELE

Vnitfni mechanismus je trvale promazan z vyroby. Kromé Udrzby popsané v tomto navodu neprovadéjte

Zadnou dalSi udrzbu — svérte ji autorizovanému servisu Andis (kontakt pres distributora, viz posledni

kapitola).

Teplota ¢epele

PFi vysokych otackach se Cepele zahfivaji, zejména pfi stfihani nakratko. Teplotu ¢asto kontrolujte. Pokud

jsou Cepele pfilis horké, ponofte samotné Cepele do pfipravku Andis Blade Care Plus nebo naneste Andis

Cool Care Plus a poté olej Andis Clipper Oil. M(zete také vyménit Cepel za jinou stejné velikosti.

Mazani a Cisténi

« Cepele olejujte pred, béhem a po kazdém pouZiti. Pruhy ve stfihu nebo pomalejsi chod jsou

znamenim, Ze Cepele potfebuji olej. Naneste nékolik kapek oleje na pfedni a bo&ni stranu Cepeli
(obrazek J) a prebytek otfete mékkym suchym hadfikem.

« Oleje ve spreji chladi, ale nemazou dostatecné.

» Chlupy z Cepeli odstrarite malym kartd¢kem. K dikladnému ¢iténi ponoite ¢epele (pouze Cepele!)
zapnutého strojku do mélké misky s pfipravkem Andis Blade Care Plus, pak strojek vypnéte a Cepele
osuste.

« Pokud €epele ani po vycisténi nestfihaji, mohou byt mezi horni a spodni Cepeli zachycené chlupy.
Sejmeéte Cepel, posunte horni ¢epel na stranu (bez uvolnéni napinaci pruziny a bez Uplného vysunuti
zpod ni), otfete plochy mezi Cepelemi a kapnéte olej na misto styku Cepeli a do vodici drazky pruziny
(obrazek K). TotéZz opakujte na druhé strané a horni Cepel vystfedte.

e Zlomené nebo poSkozené Cepele vzdy vymérite.

» Strojek skladujte ¢epelemi dold, aby olej nestékal do téla strojku.

e Otupené Cepele vymérite za novou sadu; nékteré Cepele Ize nechat naostfit.

P¥i olejovani drzte strojek v poloze podle obrazku I, aby se olej nedostal do motoru.

Vyména sestavy pohonu cepeli

Pokud &epele nestfihaji spravné ani po vyzkouseni jiné Cepele, miZe byt nutné vyménit sestavu pohonu:
1. Sejméte stfihaci hlavici (obrazek G) a kryt pohonu (obrazek L).

2. VySroubujte upeviovaci Srouby pohonu (obrazek M). VSimnéte si polohy sestavy a vyjméte ji (obrazek
N).

v s

4. Nasadte novou sestavu, zarovneijte otvory a zatlacte dold. PfiSroubuite ji, nasadte kryt pohonu a ¢epel
(obrazek G).

5. PECE O LI-ION BATERII

» Baterie nema pamétovy efekt — strojek mlzete kdykoli dobit. Nejlépe funguje pfi Castém pouzivani.
« P¥i nékolikamési¢nim nepouzivani skladujte strojek ¢astecné vybity a odpojeny od nabijecky.
« Nenabijejte a neskladujte strojek u topeni ani na pfimém slunci; nejlépe se nabiji pfi stabilni teploté.

» Kapacita baterie se s asem a intenzivnim pouZzivanim snizuje. Nova baterie mlze pIné kapacity
dosahnout az po nékolika cyklech.

« Pi likvidaci odevzdejte vyrobek vcelku — baterii je nutné recyklovat jako Li-ion baterii.
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6. TECHNICKE UDAJE

Vyrobek Bateriovy stfihaci strojek

Znacka | model Andis Pulse ZR I

Kéd produktu 79175AND

Adaptér 100-240 V, 50/60 Hz

Baterie Li-ion, vyméniteln& (2 ks v baleni)

Rychlosti 5

Nabijeni nabijeci stojan (strojek i samostatna baterie)
7. LIKVIDACE

Symbol pfeskrtnuté popelnice na vyrobku nebo obalu znamena, Ze vyrobek ani jeho baterie nepatfi do
smésného odpadu. Podle zakona €. 542/2020 Sb., o vyrobcich s ukon€enou Zivotnosti, odevzdejte
vyslouZily vyrobek na misto zp&tného odbéru elektrozafizeni (shérny dvir, prodejna elektrospotiebicd).
Vestavénou baterii sami nevyjimejte — odevzdejte vyrobek vcelku. Obalové materialy vytfidte podle druhu.

8. ZARUKA A REKLAMACE

Kupujici, ktery je spotfebitelem, méa pravo z vadného pInéni podle § 2161 a nasl. zakona €. 89/2012 Sb.,
obcansky zakonik, po dobu 24 mésicd od pfevzeti vyrobku. Reklamaci uplatnéte u prodavajiciho, u kterého
jste vyrobek zakoupili, a predlozte doklad o koupi.

Pravo z vadného plnéni se nevztahuje zejména na:
« opotiebeni zplsobené obvyklym uzivanim (napf. otupeni Eepeli, sniZzeni kapacity baterie),
« vady zplsobené nespravnym pouzivanim, tdrzbou nebo skladovanim v rozporu s timto navodem,
* mechanické poskozeni, pad nebo poskozeni vodou,
« vady zpUsobené neodbornou opravou, rozebranim nebo Gpravou vyrobku.

9. VYROBCE A DISTRIBUTOR

Vyrobce Andis Company, 1800 Renaissance Blvd., Sturtevant, WI
53177, USA, tel.: +1 262 884 2600, email:
info@andisco.com

Prodejce a zdkaznicky kontakt

ZooAqua s.r.o., Oldfichova 255/20, 128 00 Praha 2 - Nusle, Ceska republika
1CO: 11814969, DIC: CZ11814969
+420 732 460 273 | info@zooaqua.cz | www.zooaqua.cz

Andis Pulse ZR Il 79175AND — navod k pouziti / navod na pouzitie | 4



NAVOD NA POUZITIE A UDRZBU

Batériovy strihaci strojcek Andis Pulse ZR Il (2 batérie)
79175AND

Pred prvym pouzitim si pozorne precitajte cely navod a uschovajte ho na neskorsie pouZzitie. Pri
odovzdani vyrobku inej osobe odovzdajte aj tento navod.

1. URCENIE VYROBKU

Patrychlostny akumulatorovy strojcek s vymenitelnou batériou a nabijacim stojanom je urceny na strihanie
Cistej, suchej a roz€esanej srsti psov a dalSich zvierat.

2. DOLEZITE BEZPECNOSTNE OPATRENIA

| NEBEZPECENSTVO - na znizenie rizika trazu elektrickym pradom:

1. Nesiahajte po pristroji, ktory spadol do vody — okamzite ho odpojte zo zasuvky.

2. Nepouzivajte pristroj po€as klpania ani v sprche.

3. Nekladte ani neskladuijte pristroj tam, odkial mdZe spadnt alebo byt stiahnuty do vane ¢i umyvadia.

5.

Nekladte ho do vody ani inej kvapaliny.

Po pouziti odpojte pristroj zo zasuvky (s vynimkou nabijania). Odpajajte tahom za zastrcku, nie za
kabel.

Pred Cistenim, vymenou alebo nasadzovanim sucasti pristroj odpojte zo zasuvky.

| VAROVANIE — na zniZenie rizika popélenia, poZiaru, Grazu elektrickym pridom alebo zranenia:

1.
2.
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Pristroj zapojeny do zasuvky nikdy nenechavajte bez dozoru.

Pristroj m6zu pouzivat deti od 8 rokov a osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi
schopnostami ¢i s nedostatkom skisenosti iba pod dohladom alebo po pouceni o bezpe€¢nom
pouZivani a ak chapu suvisiace rizika. Deti sa s pristrojom nesmu hrat. Cistenie a idrzbu nesmu
vykonéavat deti bez dozoru.

PouZzivajte pristroj iba na Ucel opisany v tomto ndvode a iba s prisluSenstvom odpora¢anym
spolo¢nostou Andis.

Nepouzivajte pristroj s poSkodenym kablom alebo zastrékou, ak nefunguje spravne, spadol, bol
poskodeny alebo spadol do vody. Odovzdajte ho na prehliadku a opravu do autorizovaného servisu.

Kébel udrZujte mimo horacich povrchov. PoSkodeny napajaci kdbel smie vymenit iba vyrobca, jeho
servis alebo kvalifikovana osoba.

Do otvorov pristroja ni¢ nevkladajte.

Nepouzivajte pristroj vonku ani tam, kde sa pouzivaji spreje alebo kde sa podava kyslik.
Nepouzivajte pristroj s poSkodenou alebo zlomenou €epelou i hrebefiom — hrozi poranenie koze.
Cepele sa pri dlhdom pouzivani zahrievaji — &asto ich kontrolujte a mazte.

10.Pocas pouzivania nenechavajte pristroj tam, kde by ho mohlo poskodit zviera alebo kde by bol

vystaveny poveternostnym vplyvom.

11.Pouzivajte iba napajaci zdroj dodany s pristrojom. Pristroj udrZujte v suchu.

12.Batériu nerozoberajte a nepokisajte sa ju vymenit. Nedotykajte sa kovovych kontaktov kovovymi

predmetmi ani Castami tela — hrozi skrat, poziar alebo vazne zranenie.

13. Pristroj je ur€eny vyhradne na strihanie a zastrihavanie srsti zvierat.
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POZOR: Nikdy nemanipulujte so strojcekom pri teclicej vode, nedavajte ho pod tecicu vodu a neponarajte
ho do vody — hrozi Graz elektrickym pridom a poskodenie strojceka.

3. NABIJANIE A POUZIVANIE

Strihajte vZdy iba Gistl, suchu a rozéesanu srst. Spinava, mokra alebo zamotana srst upchava a tupi cepele
a mbze zviera tahat za chlpy.
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1. Adaptér zapojte do zasuvky 100-240 V, 50/60 Hz (so spravnou koncovkou) a kabel pripojte do zadnej
Casti nabijacieho stojana.

2. Batériu mbZete nabijat’ v strojCeku (vypnuty strojCek zasurite do stojana) alebo samostatne: posurite
kryt batérie za vyznac€enu plosku (obrazok A), batériu vyberte a vlozte do otvoru stojana (obrazok C).

3. Pred prvym pouzitim batériu Uplne nabite. Mierne zahrievanie strojceka a adaptéra pri nabijani je
normalne.

4. Kontrolka stojana svieti pri nabijani Eerveno, po nabiti zeleno (obrdzok C). Strojéek alebo batériu
mozno zo stojana kedykolvek vybrat.

* Zapnutie | vypnutie: hlavhym vypinacom ON/OFF (obrazok B).

* Rychlost (5 stupnov): posuvné tlacidlo smerom k Cepeli rychlost zvySuje, smerom od Cepele znizuje.
Stupen ukazuju LED (obrazok D). Stroj¢ek si nastavenu rychlost pamata.

» Kontrolka strojéeka: zelena = vysoké nabitie, ZIta = stredné, ervena = nizke — batériu coskoro
nabite. Automatické vypnutie chrani batériu a nie je poruchou.

« Stav samostatnej batérie: stlacte tlacidlo na spodnej strane batérie (obrazok E). Zelena = dostatocne
nabit4, Cervend = menej ako cca 15 minat prevadzky, nesvieti = ihned' nabite.

« Vymena batérie: stlacte posuvnu pl6Sku na zadnej strane a batériu vysurite (obrazok A); novu
zasunte.

« Blika kontrolka stojana? Ocistite nabijacie kontakty strojceka, batérie a stojana suchou handrickou.
Kontrolka zhasne aj vtedy, ked je batéria na nabijanie priliS horlica — po vychladnuti sa nabijanie
obnovi.
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ZloZenie a nasadenie strihacej hlavice

« ZloZenie: strojcek vypnite, zatlaCte na Cepel palcami (obrazok F) a vysurite ju z drazok (obrazok G).
Zaklapnuté drazky vysurte malym skrutkovac¢om (obrazok H).

« Nasadenie: nasunte hlavicu na drazky (obrazok G), zapnite strojcek a zatlacte cepel k strojéeku, az
zaklapne.

4. STAROSTLIVOST O CEPELE

Vnutorny mechanizmus je trvalo premazany z vyroby. Okrem drzby opisanej v tomto navode nevykonavajte
Ziadnu dalSiu udrzbu — zverte ju autorizovanému servisu Andis (kontakt cez distribdtora, pozri poslednu
kapitolu).

Teplota Cepele

Pri vysokych otackach sa €epele zahrievaja, najma pri strihani nakratko. Teplotu €asto kontrolujte. Ak su
Cepele prilis horlce, ponorte samotné cepele do pripravku Andis Blade Care Plus alebo naneste Andis Cool
Care Plus a potom olej Andis Clipper Oil. MbzZete tiez vymenit Cepel za inl rovnakej velkosti.

Mazanie a Cistenie

« Cepele olejujte pred, pocas a po kazdom pouZiti. Pruhy v strihu alebo pomalsi chod s znakom, Ze
Cepele potrebuju olej. Naneste niekolko kvapiek oleja na prednd a bo€nu stranu Cepeli (obrdzok J) a
prebytok utrite makkou suchou handri¢kou.

¢ Oleje v spreji chladia, ale nemaZzu dostatocne.

e Chlpy z Cepeli odstrarnte malou kefkou. Na dékladné Cistenie ponorte Eepele (iba cepele!) zapnutého
strojceka do plytkej misky s pripravkom Andis Blade Care Plus, potom strojcek vypnite a Cepele
osuste.

« Ak Cepele ani po vycisteni nestrihaji, mdzu byt medzi hornou a spodnou €epelou zachytené chipy.
Zlozte Cepel, posurite horni ¢epel nabok (bez uvolnenia napinacej pruziny a bez Gplného vysunutia
spod nej), utrite plochy medzi ¢epelami a kvapnite olej na miesto styku Cepeli a do vodiacej drazky
pruziny (obrazok K). To isté zopakujte na druhej strane a hornu Cepel vystredte.

* Zlomené alebo poSkodené Cepele vzdy vymeiite.
« StrojCek skladujte Cepelami nadol, aby olej nestekal do tela strojceka.
» Otupené Cepele vymerite za novl sadu; niektoré ¢epele mozno dat’ naostrit.

Pri olejovani drzte stroj€ek v polohe podla obrazka |, aby sa olej nedostal do motora.

Vymena zostavy pohonu cepeli
Ak Cepele nestrihaju spravne ani po vyskisani inej Cepele, mbze byt potrebné vymenit zostavu pohonu:
1. Zlozte strihaciu hlavicu (obrazok G) a kryt pohonu (obrdzok L).

2. Vyskrutkujte upeviovacie skrutky pohonu (obrazok M). VSimnite si polohu zostavy a vyberte ju
(obrazok N).

3. Lozisko pohonu musi byt v najnizSej polohe — pripadne ho posunite prstom (obrazky O a P).

4. Nasadte novu zostavu, zarovnajte otvory a zatlacte nadol. Priskrutkujte ju, nasadte kryt pohonu a
Cepel (obrazok G).

5. STAROSTLIVOST O LI-ION BATERIU

« Batéria nema pamatovy efekt — strojéek mdzete kedykolvek dobit. NajlepSie funguje pri Castom
pouZzivani.

¢ Pri niekolkomesa&nom nepouzivani skladujte strojéek Ciasto€ne vybity a odpojeny od nabijacky.

« Nenabijajte a neskladujte strojcek pri kireni ani na priamom sinku; najlepSie sa nabija pri stabilnej
teplote.
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» Kapacita batérie sa ¢asom a intenzivnym pouzivanim znizuje. Nova batéria m6ze plni kapacitu
dosiahnut az po niekolkych cykloch.

« Pri likvidacii odovzdajte vyrobok vcelku — batériu je nutné recyklovat ako Li-ion batériu.

6. TECHNICKE UDAJE

Vyrobok Batériovy strihaci strojcek

Znacka | model Andis Pulse ZR I

Kéd produktu 79175AND

Adaptér 100-240 V, 50/60 Hz

Batéria Li-ion, vymenitelna (2 ks v baleni)

Rychlosti 5

Nabijanie nabijaci stojan (strojcek aj samostatna batéria)

7. LIKVIDACIA

Symbol preciarknutej smetnej nadoby na vyrobku alebo obale znamena, Ze vyrobok ani jeho batéria nepatria
do zmesového odpadu. Podla zakona €. 79/2015 Z. z. o odpadoch odovzdajte vyslizeny vyrobok na miesto
spatného zberu elektrozariadeni (zberny dvor, predajna elektrospotrebi¢ov). Zabudovanu batériu sami
nevyberajte — odovzdajte vyrobok vcelku. Obalové materialy vytriedte podla druhu.

8. ZARUKA A REKLAMACIA

Kupujuci, ktory je spotrebitelom, méa pravo na bezplatné odstranenie vady podla § 619 a nasl. zdkona €.
40/1964 Zbh., Obc&iansky zakonnik, poCas zarucnej doby 24 mesiacov od prevzatia vyrobku. Reklamaciu
uplatnite u predavajuceho, u ktorého ste vyrobok kupili, a predlozte doklad o kupe.

Z&ruka sa nevztahuje najma na:
e opotrebenie spdsobené obvyklym pouzivanim (napr. otupenie €epeli, znizenie kapacity batérie),
* vady spdsobené nespravnym pouzivanim, Gdrzbou alebo skladovanim v rozpore s tymto navodom,
¢ mechanické poskodenie, pad alebo poskodenie vodou,
« vady spdsobené neodbornou opravou, rozobratim alebo Upravou vyrobku.

9. VYROBCA A DISTRIBUTOR

Vyrobca Andis Company, 1800 Renaissance Blvd., Sturtevant, WI
53177, USA, tel.: +1 262 884 2600, email:
info@andisco.com

Predajca a zdkaznicky kontakt

ZooAqua s.r.o., Oldfichova 255/20, 128 00 Praha 2 - Nusle, Ceska republika
1CO: 11814969, DIC: CZ11814969
+420 732 460 273 | info@zooaqua.cz | www.zooaqua.cz
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Andis Pulse ZR Il - 79175AND

1. PRZEZNACZENIE
Pieciobiegowa akumulatorowa maszynka do zwierzat z wymiennym akumulatorem oraz stacjg tadujaca; zestaw

zawiera dwa akumulatory.

2. WAZNE ZASADY BEZPIECZENSTWA

NIEBEZPIECZENSTWO - ryzyko porazenia pradem:

(1) Nie siegac po urzadzenie, ktére wpadto do wody;

natychmiast odtgczy¢ je od zasilania.

(2) Nie uzywac w wannie ani pod prysznicem.

(3) Nie odktada¢ w

miejscu,

skad moze spasé¢ do umywalki lub wanny; nie zanurza¢ w zadnym ptynie.

(4) Po uzyciu odtgczy¢ od gniazdka,

z

wyjatkiem fadowania; wyciggac za wtyczke, nigdy za przewdd.

(5) Odtaczy¢ przed czyszczeniem oraz

montazem i demontazem czesci. OSTRZEZENIE Aby unikna¢ oparzen, pozaru, porazenia i obrazen:

(1) Nie

pozostawiac urzgdzenia podtgczonego do sieci bez nadzoru.

(2) Dzieci od 8 lat i osoby o ograniczonej

sprawnosci lub bez doswiadczenia moga korzystaé z urzadzenia tylko pod nadzorem albo po pouczeniu o
bezpieczenstwie i zrozumieniu zagrozen; dzieci nie moga sie bawi¢ urzadzeniem ani czysci¢ go bez nadzoru.
(3) Uzywac wytacznie zgodnie z przeznaczeniem i z akcesoriami zalecanymi przez Andis.

(4) Nie uzywac przy

uszkodzonym przewodzie, wtyczce lub urzgdzeniu, po upadku, awarii albo kontakcie z wodg; odda¢ do
autoryzowanego serwisu.

(5) Trzyma¢ kabel z dala od ciepta; uszkodzony kabel wymienia producent, jego
serwis lub wykwalifikowana osoba.

(6) Nie wktada¢ niczego w otwory.

(7) Nie uzywad na zewnatrz ani w

miejscu stosowania aerozoli lub tlenu.

(8) Nie uzywad uszkodzonego ostrza lub nasadki; grozi skaleczeniem.
(9)

Podczas dtuzszej pracy ostrza sie nagrzewaja; kontrolowa¢ temperature i smarowac.

(10) Chroni¢ urzadzenie

przed zwierzetami i warunkami atmosferycznymi.

(11) Uzywac wytacznie dostarczonego zasilacza i
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utrzymywac urzadzenie suche.

(13) Wytacznie do strzyzenia i przycinania siersci zwierzat. UWAGA

Nie uzywa¢ maszynki przy biezacej wodzie, nie ptukac jej pod kranem ani nie zanurza¢. Ryzyko porazenia
pradem i uszkodzenia urzgdzenia.

Akumulator wymienia¢ wytgcznie zgodnie z opisanym sposobem; nie rozbiera¢ pakietu ani nie zwiera¢ stykéw.

UWAGA: Nigdy nie uzywa¢ maszynki przy biezacej wodzie, nie wktadac jej pod strumien wody ani nie zanurza¢ —
ryzyko porazenia prgdem i uszkodzenia urzadzenia.

3. OBSLUGA | UZYTKOWANIE

Strzyc tylko czysta, suchg i rozczesang siersc.

|
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Podtaczy¢ zasilacz 100-240 V, 50/60 Hz do gniazda i stacji fadujace;j.

Akumulator tadowac w wytgczonej maszynce umieszczonej w stacji lub osobno po zdjeciu tylnej pokrywy (A/C).
Przed pierwszym uzyciem w petni natadowac.

Dioda stacji podczas tadowania $wieci czerwono, po natadowaniu zielono.

Przetacznik ON/OFF (B).

Piec¢ biegéw: przesungc regulator w strone ostrza, aby zwiekszy¢ szybkos$é¢, w przeciwna, aby zmniejszy¢; wskazanie
LED (D), pamie¢ ustawienia.
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WskazZnik w maszynce: zielony - wysoki poziom, zétty - $redni, czerwony - niski.
Automatyczne wytagczenie chroni baterie.

Na baterii przyciskiem na spodzie sprawdzi¢ poziom (E): zielony wystarczajgcy, czerwony ponizej okoto 15 min, brak
Swiatfa - natychmiast natadowac.

Wymiana baterii: przesuna¢ zaczep z tytu, wysungc i wsuna¢ zapasowa (A).
Migajaca diode stacji sprawdzié, przecierajac suche styki; przy przegrzaniu baterii fadowanie ruszy po ostygnieciu.

Ostrze zdja¢ przy wytaczonej maszynce, odchyli¢ kciukami (F) i wysung¢ z zawiasu (G); zatrzasniety zawias otworzy¢
matym Srubokretem (H).

Zatozy¢ na zawias, wigczy¢ i docisna¢ do klikniecia (G).

4. CZYSZCZENIE, OSTRZA | KONSERWACJA

Mechanizm wewnetrzny zostat fabrycznie nasmarowany i nie wymaga dodatkowej konserwacji poza opisang w
instrukcji; naprawy powierza¢ autoryzowanemu serwisowi Andis.

Ostrza moga silnie sie nagrzewac, szczegdlnie przy krétkim strzyzeniu: czesto sprawdza¢ temperature.

Gorgce ostrza schtodzi¢ preparatem Andis Blade Care Plus lub Andis Cool Care Plus, a nastepnie nasmarowa¢ Andis
Clipper Oil; mozna zamieni¢ je na drugie ostrze o tej samej wielkosci.

Oliwi¢ przed, w trakcie i po kazdym uzyciu, nanoszac kilka kropli z przodu i po bokach ostrza (rys.
E); nadmiar wytrze¢ sucha miekka Sciereczka.

Smary w sprayu chtodzg, ale nie zapewniajg wystarczajgcego smarowania.

Witosie usung¢ szczoteczka.

Aby doktadnie oczysci¢, zanurzy¢é WYLACZNIE ostrze pracujacej maszynki w ptytkim pojemniku z Andis Blade Care Plus,
po czym wytgczyc i osuszy¢ ostrze.

Wymienic ostrze ztamane, uszkodzone lub stepione (niektére ostrza mozna naostrzy¢).

Przechowywac i oliwi¢ ostrzem skierowanym w dét, aby olej nie dostat sie do silnika.

Oliwi¢ ostrze z przodu i bokéw (J), przechowywac ostrzem do dotu ().

Gdy ostrze nie tnie, oczysci¢ przestrzen miedzy ostrzami bez zwalniania sprezyny, naoliwi¢ (K) i wycentrowad.

Naped: zdjg¢ ostrze (G), ostone (L), Sruby (M), wyjac¢ naped (N); tozysko ustawi¢ na dole (O/P), zamontowac nowy i
ztozy¢ (G).

Baterie Li-ion mozna dotadowac w dowolnej chwili.

Na dtuzszy czas przechowywac czesSciowo roztadowane, sucho, z dala od stoica i Zrédet ciepta.

5. DANE TECHNICZNE

Maszynka akumulatorowa Andis Pulse ZR Il (79175AND)

Zasilacz 100-240V, 50/60 Hz

Predkosci 5

Akumulatory 2 X Li-ion

tadowarka Ladegerat fir Maschine und Einzelakku / 2 Ladeplatze
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6. UTYLIZAC)A
Nie wyrzucad urzadzenia ani wymiennych akumulatoréw do odpadéw komunalnych. Odda¢ urzadzenie do zbidrki

elektroodpadéw, a akumulatory do wtasciwego punktu odbioru baterii. Opakowanie segregowac.

7. REKLAMACJE | PRAWA KONSUMENTA

Konsument ma ustawowe uprawnienia z tytutu niezgodnosci towaru z umowa zgodnie z prawem
wiasciwym dla zakupu. Reklamacje zgtaszac sprzedawcy wraz z dowodem zakupu. Zwykte zuzycie
(stepienie ostrza, naturalny spadek pojemnosci akumulatora), niewfasciwe uzywanie lub pielegnacja,
uszkodzenia mechaniczne, zalanie i nieautoryzowane naprawy nie stanowig automatycznie wady

fabrycznej.

8. PRODUCENT | SPRZEDAWCA

Producent Andis Company 1800 Renaissance Blvd., Sturtevant, Wl 53177, USA +1 262
884 2600 - info@andisco.com

Sprzedawca i obstuga klienta ZooAqua s.r.o. Oldfichova 255/20, 128 00 Praha 2 - Nusle Ceska republika
ICO: 11814969 - DIC: CZ11814969 +420 732 460 273 - info@zooaqua.cz
WWww.zooaqua.cz
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Andis Pulse ZR Il - 79175AND

1. RENDELTETESSZERU HASZNALAT

Otsebességes akkumulatoros allatszérnyiré téltéallvannyal és két cserélhetd akkumulatorral.

2. FONTOS BIZTONSAGI ELOIRASOK

VESZELY - 4ramiités megel6zése:

(1) Ha a készlilék vizbe esett, ne nyuljon utdna, azonnal hlzza ki a hdlézati
csatlakozét.

(2) Flrdés vagy zuhanyozas kdézben ne hasznalja.

(3) Ne tegye olyan helyre, ahonnan kddba vagy

mosddba eshet; vizbe vagy mas folyadékba ne meritse.

(4) Hasznalat utadn - a toltés kivételével - hlizza ki a

csatlakozét, mindig a dugét és ne a kabelt fogja.

(5) Tisztitas és alkatrészek cseréje elétt vélassza le a

halézatrél. FIGYELMEZTETES Egési sériilés, tliz, dramiités és személyi sériilés elkeriilése érdekében:
(1) Ne

hagyja feligyelet nélkil a halézatra csatlakoztatott késziléket.

(2) Nyolc év feletti gyermekek, valamint

csokkent képességl vagy tapasztalatlan személyek csak felligyelettel vagy megfeleld tajékoztatas utan, a
veszélyek ismeretében hasznalhatjdk. Gyermekek nem jatszhatnak vele; felliigyelet nélkll nem tisztithatjak.
(3) Csak a leirt célra és az Andis altal ajanlott tartozékokkal haszndlja.

(4) Sérilt kabel, csatlakozé,

meghibasodds, leesés vagy vizkdr esetén ne haszndlja; vigye hivatalos szervizbe.
(5) A kabelt tartsa tavol

forré

fellletektdl; sérilt vezetéket csak gyartd, szerviz vagy szakember cserélhet.

(6) Ne helyezzen targyat a

nyildsokba.

(7) Ne hasznalja kililtéren, aeroszolok vagy oxigén alkalmazdsanak kozelében.
(8) Sérlilt pengével

vagy féslvel ne hasznélja, mert sérlilést okozhat.

(9) Hosszabb haszndlat sordn a penge felmelegszik;

ellendrizze és olajozza rendszeresen.

(10) Ovja allatok altal okozott sériiléstél és az id6jarastél.

(11) Csak a

mellékelt tdpegységet haszndlja; tartsa szarazon.

(13) Kizarélag allatszdr vagasara hasznalhatd. VIGYAZAT

Folyé viz mellett ne
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kezelje, csap ald ne tartsa, vizbe ne meritse: dramités és kdrosodas veszélye all fenn.

A cserélhet6 akkumulatort csak a leirt médon cserélje; ne szerelje szét és ne zéarja rovidre az érintkezdit.

FIGYELEM: A készliléket ne haszndlja folyd viz mellett, ne tartsa csap ald és ne meritse vizbe — dramtés és
készllékkarosodas veszélye.

3. UZEMBE HELYEZES ES HASZNALAT

Mindig tiszta, szdraz és kifésllt szérzetet nyirjon.
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A 100-240 V, 50/60 Hz adaptert csatlakoztassa a halézathoz és a t6ltéallvanyhoz.

A telep a kikapcsolt gépben, allvanyra helyezve vagy kiilon is téltheté: a hatlapot nyissa ki (A), vegye ki az
akkumuldtort és tegye a toéltébe (C).

Elsé alkalommal teljesen toltse fel.
A tolt6 LED-je piros toltéskor és zold feltoltve.
Bekapcsolds: ON/OFF (B).

Az Ot sebesség koziil a penge felé tolva ndvelheti, ellenkezé irdnyban csékkentheti; LED-ek mutatjak (D), a bedllitast
megjegyzi.

Az eszkdz kijelzéje: zold magas, sarga kdzepes, piros alacsony toltéttség; az automatikus leallds védi a telepet.

A kivett akkumuldtor aljan levé gomb (E): zéld megfeleld, piros kevesebb mint kb. 15 perc, nincs fény = azonnal toltse.
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Akkucsere: a hatoldali reteszt nyomja meg, hlzza ki a telepet (A), az Ujat tolja be.
Ha a toltd villog, szadraz ruhaval tisztitsa az érintkezéket; forré akku lehUlés utan toltédik.

Penge levétele: kapcsolja ki, hiivelykujjal billentse el (F), hlzza le a tartérél (G); a bezarddott tartét kis csavarhiazéval
nyissa ki (H).

Visszahelyezés: csUsztassa fel, kapcsolja be és pattintsa a helyére.

4. PENGEAPOLAS ES KARBANTARTAS

A belsd szerkezet gyérilag tartésan kenve van; az itt leirtakon tul ne végezzen karbantartast, javitdshoz Andis
markaszervizt keressen.

A pengék nagy fordulaton és rovid vagasnal felmelegedhetnek; hémérsékletiiket gyakran ellenérizze.

A forré pengét Andis Blade Care Plus vagy Andis Cool Care Plus szerrel hiitse, majd Andis Clipper Oil olajjal kenje;
azonos méret( tartalék pengére is cserélheti.

Minden hasznalat el6tt, kozben és utan olajozza, eldl és oldalt néhany cseppel (E adbra); a felesleget szaraz puha
kendével torélje le.

A h(t6spray nem helyettesiti a megfeleld olajozast.
A szért kefével tavolitsa el.

Alapos tisztitdshoz a m(ikodé késziléknek KIZAROLAG a pengéjét martsa sekély Andis Blade Care Plus oldatba, majd
kapcsolja ki és szdaritsa meg.

A torott, sérilt vagy tompa pengét cserélje ki; egyes pengék élezhetdk.

Tarolaskor és olajozaskor a penge lefelé nézzen, hogy olaj ne juthasson a motorba.

A pengéket eldl és oldalt olajozza ()); olajozasnal lefelé tartsa (I).

A pengék kozti szért a felsd penge dvatos félretolasaval tavolitsa el, olajozzon (K), k6zpontositson.

Meghajtdcsere: penge (G), fedél (L), csavarok (M), meghajté (N) le; csapagy alsé helyzetbe (O/P), Uj meghajté
beszerelése.

A telepeket hosszabb taroldskor részben téltve, szdraz, hlivés helyen, napfénytdl és hétdl tavol tartsa.

5. MUSZAKI ADATOK

Akkumuldtoros nyirégép Andis Pulse ZR 1l (79175AND)

Adapter 100-240V, 50/60 Hz

Sebességfokozatok 5

Akkumuldtorok 2 x Li-ion

Tolt6allomas Ladegerat fir Maschine und Einzelakku / 2 Ladeplatze

6. HULLADEKKEZELES
A készlilék és a cserélheté akkumuldtor nem haztartasi hulladék. A gépet e-hulladék gyUjtébe, az akkumulatort

elemgydjtébe adja le. A csomagolast kiilén valogassa.

7. JOTALLAS ES PANASZKEZELES
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A fogyasztét a vasérlasra irdnyadé jog szerinti kotelez6 szavatossagi jogok illetik meg. A hibat a
vasarlast igazold bizonylattal az eladénal jelentse be. A rendes kopas (példaul tompa penge,
csokkend akkumuldtorkapacitas), helytelen hasznalat vagy karbantartas, mechanikai vagy vizkar,

illetve szakszer(tlen javitds 6nmagaban nem gyartasi hiba.

8. GYARTO ES ELADO

Gyarté Andis Company 1800 Renaissance Blvd., Sturtevant, Wl 53177, USA +1 262
884 2600 - info@andisco.com

Eladé és ligyfélszolgdlat ZooAqua s.r.o. Oldfichova 255/20, 128 00 Praha 2 - Nusle Ceska republika

ICO: 11814969 - DIC: CZ11814969 +420 732 460 273 - info@zooaqua.cz
WWwWWw.zooaqua.cz
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Andis Pulse ZR Il - 79175AND

1. BESTIMMUNGSGEMASSE VERWENDUNG

Akku-Tierschermaschine mit funf Geschwindigkeiten, Ladestation und zwei austauschbaren Li-lon-Akkus.

2. WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

GEFAHR - Stromschlaggefahr:

(1) Nicht nach einem ins Wasser gefallenen Gerat greifen; sofort Netzstecker

ziehen.

(2) Nicht in Badewanne oder Dusche benutzen.

(3) Nicht an Orten lagern oder ablegen, wo das Gerat

in

Waschbecken oder Badewanne fallen kann; niemals in Flussigkeiten tauchen.

(4) Nach Gebrauch vom Netz

trennen, auBer beim Laden; am Stecker statt am Kabel ziehen.

(5) Vor Reinigung, Zubehoérwechsel oder

Montage Netzstecker ziehen. WARNUNG Zur Vermeidung von Verbrennungen, Brand, Stromschlag und
Verletzungen:

(1) Angeschlossenes Gerat niemals unbeaufsichtigt lassen.

(2) Kinder ab 8 Jahren und Personen

mit eingeschrankten Fahigkeiten oder wenig Erfahrung dirfen es nur unter Aufsicht oder nach sicherer
Einweisung und bei Verstandnis der Risiken benutzen. Kinder dirfen nicht damit spielen; Reinigung und
Wartung nicht unbeaufsichtigt durch Kinder.

(3) Nur fir den beschriebenen Zweck und mit von Andis

empfohlenem Zubehor einsetzen.

(4) Bei beschadigtem Kabel/Stecker, Funktionsstérung, Sturz, Schaden oder

Wasserkontakt nicht benutzen; autorisierten Kundendienst kontaktieren.

(5) Kabel von heiBen Flachen

fernhalten; Austausch beschadigter Netzkabel nur durch Hersteller, Kundendienst oder Fachpersonal.
(6)

Keine

Gegenstande in Offnungen stecken.

(7) Nicht im Freien oder bei Aerosolsprays beziehungsweise

Sauerstoffverabreichung verwenden.

(8) Keine beschadigten Klingen oder Aufsteckkdmme verwenden -

Verletzungsgefahr.

(9) Die Klingen werden bei langerer Nutzung heil3; regelmaRig kontrollieren und élen.

(10)

Vor Tieren und Witterungseinflissen schitzen.
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(11) Nur mitgeliefertes Netzteil verwenden; trocken halten.

(13) Nur zum Schneiden von Tierfell geeignet. ACHTUNG Gerat

niemals in der Nahe flieBenden Wassers bedienen, unter laufendes Wasser halten oder eintauchen -
Stromschlag- und Beschadigungsgefahr.
Wechselakku ausschlieflich wie beschrieben tauschen; Akkupack nicht 6ffnen und Kontakte nicht

kurzschlieBen.

ACHTUNG: Das Gerat niemals an flieBendem Wasser verwenden, unter den Wasserhahn halten oder eintauchen
— Stromschlag- und Beschadigungsgefahr.

3. BEDIENUNG UND ANWENDUNG

Nur sauberes, trockenes und ausgekammtes Fell scheren.
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Netzteil 100-240 V, 50/60 Hz an Steckdose und Riickseite der Ladestation anschlieBen.

Akku in der ausgeschalteten Maschine in der Station oder separat laden: Abdeckung hinten entriegeln (A), Akku
entnehmen und in Station einsetzen (C).

Vor erster Nutzung voll laden.
Ladekontrolle rot beim Laden, grin bei vollem Akku.

ON/OFF-Schalter (B).
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Geschwindigkeitsregler zur Klinge schieben, um Geschwindigkeit zu erhéhen, von der Klinge weg zum Verringern; funf
LED-Stufen (D), zuletzt gewahlte Stufe wird gespeichert.

Gerateanzeige: grin = hoher, gelb = mittlerer, rot = geringer Ladestand.
Automatisches Abschalten schitzt den Akku.

Ladezustand des entnommenen Akkus mit Taste an der Unterseite prifen (E): grin ausreichend, rot weniger als etwa
15 Minuten, dunkel = laden.

Zum Akkuwechsel Schieber hinten driicken und Akku herausziehen (A); Ersatz einschieben.
Bei blinkender Ladestation trockene Kontakte saubern; zu heiRer Akku ladt erst nach Abkihlung.

Scherkopf abnehmen: ausschalten, mit Daumen wegdricken (F), aus Halterung ziehen (G); eingeklappte Halterung mit
kleinem Schraubendreher 6ffnen (H).

Kopf aufsetzen, einschalten, bis zum Einrasten andrtcken.

4. REINIGUNG UND KLINGENPFLEGE

Der interne Mechanismus ist werkseitig dauergeschmiert; aulRer der hier beschriebenen Pflege keine weiteren Arbeiten
durchfihren.

Reparaturen dem autorisierten Andis-Service Uberlassen.
Klingen erhitzen sich bei hoher Geschwindigkeit, insbesondere bei kurzem Schnitt.
Temperatur haufig prifen.

HeiRe Klingen mit Andis Blade Care Plus oder Andis Cool Care Plus abkihlen, danach Andis Clipper Oil auftragen oder
gegen gleich groBe Ersatzklingen wechseln.

Vor, wahrend und nach jedem Einsatz einige Tropfen Ol vorn und seitlich auf die Klingen geben (Abb.
E); Gberschissiges Ol mit weichem trockenem Tuch abwischen.

KUhlsprays schmieren nicht ausreichend.

Haare mit kleiner Burste entfernen.

Zur grundlichen Reinigung NUR die Klingen der laufenden Maschine kurz in eine flache Schale mit Andis Blade Care Plus
eintauchen; dann ausschalten und trocknen.

Beschadigte, gebrochene und stumpfe Klingen austauschen; manche sind nachschleifbar.

Gerét beim Lagern und Olen mit Klingen nach unten halten, damit kein Ol in den Motor l3uft.

Klingen vorne und seitlich élen (J), beim Olen Klingen nach unten halten (1).

Bei Haaren zwischen den Messern Obermesser vorsichtig seitlich bewegen, reinigen, Kontaktstelle élen (K), zentrieren.

Zum Antriebswechsel Klinge (G), Abdeckung (L) und Schrauben (M) entfernen, Antrieb herausnehmen (N), Lager
tiefstellen (O/P), neuen Antrieb einsetzen und montieren.

Akkus bei langerer Lagerung teilweise geladen, trocken, fern von Warme und Sonne aufbewahren.

5. TECHNISCHE DATEN

Akku-Schermaschine Andis Pulse ZR Il (79175AND)
Netzteil 100-240V, 50/60 Hz
Geschwindigkeiten 5

Akkus 2 x Li-ion
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Ladestation Ladegerat fir Maschine und Einzelakku / 2 Ladeplatze

6. ENTSORGUNG
Gerat und Wechselakkus nicht im Hausmdll entsorgen. Gerat zur Elektrosammelstelle und Akkus zur

Batteriesammelstelle bringen. Verpackung sortenrein trennen.

7. GEWAHRLEISTUNG UND REKLAMATION

Verbrauchern stehen die gesetzlichen Mangelrechte nach dem fiir den Kauf geltenden Recht zu.
Reklamationen mit Kaufbeleg an den Verkaufer richten. Normaler Verschleil8 (z. B. stumpfe Klingen,
altersbedingte Akkukapazitat), unsachgemafe Nutzung oder Pflege, mechanische Schaden,

Wasserschaden und nicht fachgerechte Reparaturen sind nicht automatisch ein Herstellungsfehler.

8. HERSTELLER UND VERKAUFER

Hersteller Andis Company 1800 Renaissance Blvd., Sturtevant, Wl 53177, USA +1 262
884 2600 - info@andisco.com

Verkaufer und Kundendienst ZooAqua s.r.o. Oldfichova 255/20, 128 00 Praha 2 - Nusle Ceska republika
ICO: 11814969 - DIC: CZ11814969 +420 732 460 273 - info@zooaqua.cz
WWww.zooaqua.cz
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Andis Pulse ZR Il - 79175AND

1. DESTINATIA PRODUSULUI

Masina de tuns cu acumulator, cinci viteze, doua baterii interschimbabile si suport de incarcare.

2. MASURI IMPORTANTE DE SIGURANTI:\

PERICOL - prevenirea electrocutarii:

(1) Nu atingeti aparatul cazut in apd; deconectati imediat alimentarea.

(2)

Nu utilizati in cada sau la dus.

(3) Nu asezati/depozitati unde poate cadea in chiuveta sau cada; nu scufundati
in apa sau alte lichide.

(4) Dupa utilizare, scoateti stecherul, cu exceptia incarcarii; trageti de stecher, nu de

cablu.

(5) Deconectati Thainte de curatare, montare sau schimbarea pieselor. AVERTISMENT Pentru reducerea
riscului de arsuri, incendiu, electrocutare si ranire:

(1) Nu lasati nesupravegheat aparatul conectat.

(2) Copiii

de minimum 8 ani si persoanele cu capacitati reduse sau fara experienta pot utiliza numai supravegheati ori
instruiti corespunzator, daca Tnteleg riscurile. Copiii nu trebuie sa se joace cu aparatul sau sa il curete
nesupravegheati.

(3) Folositi exclusiv conform destinatiei si cu accesorii recomandate de Andis.

(4) Nu utilizati

cu cablu/stecher deteriorat, defectiuni, dupa cadere sau contact cu apa; apelati la service autorizat.
(5) Tineti

cablul departe de suprafete fierbinti; inlocuirea cablului defect numai de producator, service sau specialist
calificat.

(6) Nu introduceti obiecte in orificii.

(7) Nu utilizati afara sau Tn locuri cu aerosoli ori administrare de

oxigen.

(8) Nu folositi lama sau pieptenele deteriorat - risc de ranire.

(9) Lamele se incalzesc la folosire

indelungata; verificati si ungeti frecvent.

(10) Protejati de animale si intemperii.

(11) Folositi numai sursa de

alimentare inclusa; mentineti aparatul uscat.

(13) Exclusiv pentru tunsul si ajustarea blanii animalelor.

ATENTIE Nu

manipulati langa apa curentd, nu clatiti sub robinet si nu scufundati aparatul: pericol de electrocutare si
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deteriorare.
Schimbati bateria detasabila numai conform instructiunilor; nu desfaceti bateria si nu scurtcircuitati

contactele.

ATENTIE: Nu utilizati aparatul 1anga apa curgatoare, nu il tineti sub jet si nu il scufundati — pericol de
electrocutare si deteriorare.

3. UTILIZARE SI FUNCTIONARE

Tundeti numai blana curata, uscata si pieptanata.
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Conectati adaptorul 100-240 V, 50/60 Hz la priza si suport.

Incarcati bateria in aparatul oprit asezat in suport sau separat: deschideti capacul posterior (A), scoateti bateria si
puneti-o in suport (C).

incarcati complet inainte de prima utilizare.
LED rosu in timpul incarcarii, verde dupa incarcare.
Comutator ON/OFF (B).

Glisati regulatorul spre lama pentru a creste viteza si in sens opus pentru a o reduce; cinci LED-uri indica treapta (D),
aparatul memoreaza viteza.

Indicator pe aparat: verde = multa energie, galben = medie, rosu = scazuta; oprirea automata protejeaza bateria.

Andis Pulse ZR Il - 79175AND - ZooAqua s.r.0. - CZ-SK-PL-HU-DE-RO-AT - RO - 2



Verificati bateria scoasa apasand butonul inferior (E): verde = suficient, rosu = sub aproximativ 15 minute, stins =
incarcati imediat.

Pentru schimbare apasati butonul posterior si glisati bateria afara (A), apoi introduceti-o pe cea de rezerva.
Daca LED-ul suportului clipeste, curdtati contactele cu o lavetd uscata; bateria prea calda se incarca dupa racire.

Pentru demontarea lamei opriti masina, impingeti cu degetele mari (F), glisati din balama (G); deschideti balamaua cu
o surubelnita mica (H).

Montati capul, porniti si apasati pana se fixeaza.

4. CURATARE SI INTRETINERE

Mecanismul intern este lubrifiat permanent din fabrica; nu efectuati alte lucrari decat cele descrise, reparatiile fiind
rezervate service-ului autorizat Andis.

La viteza ridicata, mai ales la tuns scurt, lamele se incalzesc; verificati des temperatura.

Raciti lamele cu Andis Blade Care Plus ori Andis Cool Care Plus, apoi aplicati Andis Clipper Oil, sau schimbati cu o lama
identica.

Ungeti Thainte, Tn timpul si dupa fiecare utilizare: cateva picaturi in fata si pe lateralele lamei (fig.
E), apoi stergeti excesul cu o carpa moale uscata.

Spray-urile de racire nu lubrifiaza suficient.

indepartati parul cu o periuta.

Pentru curatare temeinica, introduceti NUMAI lamele aparatului pornit intr-un vas putin adanc cu Andis Blade Care Plus;
opriti apoi aparatul si uscati lamele.

inlocuiti lamele rupte, deteriorate sau tocite; unele pot fi ascutite.

Depozitati si ungeti cu lama orientata in jos pentru a impiedica uleiul sa ajunga la motor.

Ungeti lamele in fata si lateral (J), tinand lama in jos pentru a evita patrunderea uleiului in motor (I).
Daca lamele nu taie, curatati intre ele fara a elibera arcul, ungeti (K), centrati.

Schimbarea antrenarii: scoateti lama (G), capacul (L), suruburile (M), mecanismul (N), coborati rulmentul (O/P), montati
unul nou.

Depozitati bateriile partial Tncarcate, uscate, ferite de soare si caldura.

5. DATE TEHNICE

Masina de tuns cu acumulator Andis Pulse ZR 1l (79175AND)

Adaptor 100-240 V, 50/60 Hz

Viteze 5

Acumulatori 2 x Li-ion

Statie de incarcare Ladegerat fir Maschine und Einzelakku / 2 Ladeplatze

6. ELIMINARE
Nu eliminati aparatul sau acumulatorii detasabili cu deseurile menajere. Predati aparatul la colectarea deseurilor

electrice si bateriile la colectarea bateriilor. Sortati ambalajul.
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7. GARANTIE SI RECLAMATII

Consumatorul beneficiaza de drepturile legale privind neconformitatea bunurilor potrivit legii
aplicabile achizitiei. Adresati reclamatia vanzatorului cu dovada cumpararii. Uzura normala (tocirea
lamei, scaderea capacitatii acumulatorului), utilizarea si intretinerea incorecta, avariile mecanice sau

provocate de apa si reparatiile neautorizate nu reprezinta automat defecte de fabricatie.

8. PRODUCATOR S| VANZATOR

Producator Andis Company 1800 Renaissance Blvd., Sturtevant, WI 53177, USA +1 262
884 2600 - info@andisco.com

Vanzator si asistentd clienti ZooAqua s.r.o0. Oldfichova 255/20, 128 00 Praha 2 - Nusle Ceské republika
ICO: 11814969 - DIC: CZ11814969 +420 732 460 273 - info@zooaqua.cz
WWW.zooaqua.cz
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Andis Pulse ZR Il - 79175AND

1. BESTIMMUNGSGEMASSE VERWENDUNG

Akku-Tierschermaschine mit funf Geschwindigkeiten, Ladestation und zwei austauschbaren Li-lon-Akkus.

2. WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

GEFAHR - Stromschlaggefahr:

(1) Nicht nach einem ins Wasser gefallenen Gerat greifen; sofort Netzstecker

ziehen.

(2) Nicht in Badewanne oder Dusche benutzen.

(3) Nicht an Orten lagern oder ablegen, wo das Gerat

in

Waschbecken oder Badewanne fallen kann; niemals in Flussigkeiten tauchen.

(4) Nach Gebrauch vom Netz

trennen, auBer beim Laden; am Stecker statt am Kabel ziehen.

(5) Vor Reinigung, Zubehoérwechsel oder

Montage Netzstecker ziehen. WARNUNG Zur Vermeidung von Verbrennungen, Brand, Stromschlag und
Verletzungen:

(1) Angeschlossenes Gerat niemals unbeaufsichtigt lassen.

(2) Kinder ab 8 Jahren und Personen

mit eingeschrankten Fahigkeiten oder wenig Erfahrung dirfen es nur unter Aufsicht oder nach sicherer
Einweisung und bei Verstandnis der Risiken benutzen. Kinder dirfen nicht damit spielen; Reinigung und
Wartung nicht unbeaufsichtigt durch Kinder.

(3) Nur fir den beschriebenen Zweck und mit von Andis

empfohlenem Zubehor einsetzen.

(4) Bei beschadigtem Kabel/Stecker, Funktionsstérung, Sturz, Schaden oder

Wasserkontakt nicht benutzen; autorisierten Kundendienst kontaktieren.

(5) Kabel von heiBen Flachen

fernhalten; Austausch beschadigter Netzkabel nur durch Hersteller, Kundendienst oder Fachpersonal.
(6)

Keine

Gegenstande in Offnungen stecken.

(7) Nicht im Freien oder bei Aerosolsprays beziehungsweise

Sauerstoffverabreichung verwenden.

(8) Keine beschadigten Klingen oder Aufsteckkdmme verwenden -

Verletzungsgefahr.

(9) Die Klingen werden bei langerer Nutzung heil3; regelmaRig kontrollieren und élen.

(10)

Vor Tieren und Witterungseinflissen schitzen.
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(11) Nur mitgeliefertes Netzteil verwenden; trocken halten.

(13) Nur zum Schneiden von Tierfell geeignet. ACHTUNG Gerat

niemals in der Nahe flieBenden Wassers bedienen, unter laufendes Wasser halten oder eintauchen -
Stromschlag- und Beschadigungsgefahr.
Wechselakku ausschlieflich wie beschrieben tauschen; Akkupack nicht 6ffnen und Kontakte nicht

kurzschlieBen.

ACHTUNG: Das Gerat niemals an flieBendem Wasser verwenden, unter den Wasserhahn halten oder eintauchen
— Stromschlag- und Beschadigungsgefahr.

3. BEDIENUNG UND ANWENDUNG

Nur sauberes, trockenes und ausgekammtes Fell scheren.
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Netzteil 100-240 V, 50/60 Hz an Steckdose und Riickseite der Ladestation anschlieBen.

Akku in der ausgeschalteten Maschine in der Station oder separat laden: Abdeckung hinten entriegeln (A), Akku
entnehmen und in Station einsetzen (C).

Vor erster Nutzung voll laden.
Ladekontrolle rot beim Laden, grin bei vollem Akku.

ON/OFF-Schalter (B).
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Geschwindigkeitsregler zur Klinge schieben, um Geschwindigkeit zu erhéhen, von der Klinge weg zum Verringern; funf
LED-Stufen (D), zuletzt gewahlte Stufe wird gespeichert.

Gerateanzeige: grin = hoher, gelb = mittlerer, rot = geringer Ladestand.
Automatisches Abschalten schitzt den Akku.

Ladezustand des entnommenen Akkus mit Taste an der Unterseite prifen (E): grin ausreichend, rot weniger als etwa
15 Minuten, dunkel = laden.

Zum Akkuwechsel Schieber hinten driicken und Akku herausziehen (A); Ersatz einschieben.
Bei blinkender Ladestation trockene Kontakte saubern; zu heiRer Akku ladt erst nach Abkihlung.

Scherkopf abnehmen: ausschalten, mit Daumen wegdricken (F), aus Halterung ziehen (G); eingeklappte Halterung mit
kleinem Schraubendreher 6ffnen (H).

Kopf aufsetzen, einschalten, bis zum Einrasten andrtcken.

4. REINIGUNG UND KLINGENPFLEGE

Der interne Mechanismus ist werkseitig dauergeschmiert; aulRer der hier beschriebenen Pflege keine weiteren Arbeiten
durchfihren.

Reparaturen dem autorisierten Andis-Service Uberlassen.
Klingen erhitzen sich bei hoher Geschwindigkeit, insbesondere bei kurzem Schnitt.
Temperatur haufig prifen.

HeiRe Klingen mit Andis Blade Care Plus oder Andis Cool Care Plus abkihlen, danach Andis Clipper Oil auftragen oder
gegen gleich groBe Ersatzklingen wechseln.

Vor, wahrend und nach jedem Einsatz einige Tropfen Ol vorn und seitlich auf die Klingen geben (Abb.
E); Gberschissiges Ol mit weichem trockenem Tuch abwischen.

KUhlsprays schmieren nicht ausreichend.

Haare mit kleiner Burste entfernen.

Zur grundlichen Reinigung NUR die Klingen der laufenden Maschine kurz in eine flache Schale mit Andis Blade Care Plus
eintauchen; dann ausschalten und trocknen.

Beschadigte, gebrochene und stumpfe Klingen austauschen; manche sind nachschleifbar.

Gerét beim Lagern und Olen mit Klingen nach unten halten, damit kein Ol in den Motor l3uft.

Klingen vorne und seitlich élen (J), beim Olen Klingen nach unten halten (1).

Bei Haaren zwischen den Messern Obermesser vorsichtig seitlich bewegen, reinigen, Kontaktstelle élen (K), zentrieren.

Zum Antriebswechsel Klinge (G), Abdeckung (L) und Schrauben (M) entfernen, Antrieb herausnehmen (N), Lager
tiefstellen (O/P), neuen Antrieb einsetzen und montieren.

Akkus bei langerer Lagerung teilweise geladen, trocken, fern von Warme und Sonne aufbewahren.

5. TECHNISCHE DATEN

Akku-Schermaschine Andis Pulse ZR Il (79175AND)
Netzteil 100-240V, 50/60 Hz
Geschwindigkeiten 5

Akkus 2 x Li-ion
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Ladestation Ladegerat fir Maschine und Einzelakku / 2 Ladeplatze

6. ENTSORGUNG
Gerat und Wechselakkus nicht im Hausmdll entsorgen. Gerat zur Elektrosammelstelle und Akkus zur

Batteriesammelstelle bringen. Verpackung sortenrein trennen.

7. GEWAHRLEISTUNG UND REKLAMATION

Verbrauchern stehen die gesetzlichen Mangelrechte nach dem fiir den Kauf geltenden Recht zu.
Reklamationen mit Kaufbeleg an den Verkaufer richten. Normaler Verschleil8 (z. B. stumpfe Klingen,
altersbedingte Akkukapazitat), unsachgemafe Nutzung oder Pflege, mechanische Schaden,

Wasserschaden und nicht fachgerechte Reparaturen sind nicht automatisch ein Herstellungsfehler.

8. HERSTELLER UND VERKAUFER

Hersteller Andis Company 1800 Renaissance Blvd., Sturtevant, Wl 53177, USA +1 262
884 2600 - info@andisco.com

Verkaufer und Kundendienst ZooAqua s.r.o. Oldfichova 255/20, 128 00 Praha 2 - Nusle Ceska republika
ICO: 11814969 - DIC: CZ11814969 +420 732 460 273 - info@zooaqua.cz
WWww.zooaqua.cz
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